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Advertencia y aviso de seguridad

Gracias por glegir nuestro televisor LED inteligente de alto
rendimiento y multifuncional, Disfrute de ia mejor
experencia audiovisual. Este producio ha sido disefiado y
fabricado para garantizar la seguridad personal y ha sido
probado bajo estricios estandares de calidad antes de
salir de fabrica. Sin embargo, el uso inadscuado puede
provocar descargas eléctricas e incendios, Para
garantizar la seguridad, obtener el mejor desempeiio v
prolongar la vida Otil del producto, lea este manual y las
stiquetas de marcado con alencion antes de usarlo y
cumpla con las siguientes instrucciones de seguridad.
Guarde esle manual del usuario para consultas
postariores.

A Advertencia | Riesgo de accidenle

| Indica las oparaciones qua no estan permitidas

Riesgo de lesiones personales o
pardidas matarales

/\ Atencion

Indica las operaciones que estan permitidas

Bajo las sigulentes condiciones

Falla de alimentacidn o voltaje inestable.

Sonido u clor anormal del dispositivo,

El cable de alimantacidn de CA esta dafiado.

El lelevisor esta dafiado por caidas, golpes o
impaclos.

& Cualquier liguido o materia axirafia entra al tslevisor,
Apague el televisor inmediatamente,

desenchufe &l cable de alimentacion o -

de la toma de corriente y pongasa en - -
contacto con el parsanal de '
mantanimiento autorizado.

= S| hublera una fuga de gas u otros gases
inflamables, no desenchufe el cable de
alimantacién del televisor u otros aparatos
eléctricos; an su lugar, cierre inmediatamente la
viilvula del gas y abra las puertas y ventanas.



A Advertencia

Utilice solamente una fuente de

alimentacién de 100-240 V CA, 50/60 Hz

Todos los cables puaden conectarse o

desconectarse solo después de que la

fuente de alimentacion esté apagada,

No cologue el televisor en una posicion

inestable, ya que podria caerse, danarse o

incluso provocar un incendio.

No instale &l televisor &n un ambiente:

1. Con luz solar directa, humedad,
sobracalentamiento o polvo en exceso.,

2. Con sustancias inflamables o
gxplosivas.

3. Con gas inflamable o corrosivo.

4. En el bafo, cocina, etc.

No utilice enchufes danados o inadecuados

y asegurese de que la clavija y el enchufe

estén conectados correctamente.

Mantenga el enchufe y la toma de corriente

sin polve ni plezas metalicas.

No daie 2! cable de alimentacian:

1. Mo se permite reacondicionar el cable de
alimentacion.

2. Mo cologque objetos pesados sobre el
cable de alimentacidn,

3. Mantenga el cable de alimentacian
alejado de fuentes de calor.

4. No arrastre el cable de alimentacién
cuando lo desenchufe.

Mo conecte demasiados aparatos a una

extension, de lo contrario podria provocar

un incendio debido al alto consumo de

energia.

No deje que una llama expuesta (p. e}, vela

encendida) llague hasta el televisor, de lo

contrario podria provocar una descarga

gléctrica o un incendio,

No cologue un recipiente con agua sobre el

televisor para evitar descargas eléctricas o

un incendio causado por la salpicadura de

las gotas.

No penetre ninglin objeto punzante, metal o

liguido @n el conector de sefal o en las

rejillas de ventilacidn para evitar

cortocircultos y dafos en el producto, asi

como descargas sléctricas.

Las ranuras do |la carcasa estan disenadas

para liberar caler y asegurar que todos los

componentes interiores no alcancen una

temperatura alta y pusdan funcionar

normalmente durante un periodo

prolongado. No obstruya las ranuras al

ublearlo,

>

& Advertencia

No togque el enchufe con las manos

mojadas, ya que podria provocar una
descarga eléctrica.

Mo encienda el televisor durante una
tormenta; en su lugar, desconecte el
enchufe de alimentacién y el conector de la
antena para evitar un rayo.

® Mo desmaonte el televisor, ya que podria

provocar descargas eléctricas o Incendios.
Pdngase en contacto con el personal
calificado para el mantenimiento.

& Atencioén

No permita que los nifaos se suban al televisor.
Mantenga los accesorios pequenos fuera del
aleance de los nifios para evitar gue los traguen.
5i ol televisor no se usara durante un periodo
prolongado, apaguelo y desenchufe el cable de
alimentacién.

Antes de limpiar el talevisor, desenchufe al cable
de alimentacion y limpielo con un pafio suave; no
utilice reactivos quimicos y evite que entren
sustancias extranas en el aparato. La limpieza
incorrecta (por ejemplo, con liguidos de limpieza,
agua, etc.) podria ocasionar dafios en la apariencia
y barrar la informacién impresa del producto,
ineluse podria Ingresar el liquide hacia &l interior,
averiar los componentes y hacer que el aparato no
funcione.

Para ajustar la posicién o el angulo del televisor,
desconacte todos los cables y muévalo lentamente
para evitar que se caiga.

Mo frote, golpee, doble ni apriete la pantalla con
ningln objeto dure,

No utilice el aparato inmediatamente después de
trasladario a lugares de alta o baja temperatura ya
que podria causar el empafamiento dentro del
equipo y provocar fallas.

Si la pantalla se rompe ¥ el liguido salpica la piel,
lavese Inmediatamenta con agua limpia duranta

15 minutos y consulte a su médico.

Para transportar &l televisor con las manos, témelo
por las esquinas y sujete la parte inferior; no haga
fuerza sobre el panel.




& Atencién

Si se muestra la misma imagen durante un periodo
prolongado o una imagen activa con palabras fijas,
los iconos dejaran una "parsistencia de imagen™
en la pantalla que no desaparecera y permanecera
por algin tiempo incluso después de apagarse.
Este fendémeno indeseado no esta cublerto por la
garantia,

Hahitos televisives saludables:

1. Se recomienda ver con una luz adecuada; una
iluminacidn deficiente o usar el monitor LED
durante un periodo prolongado podria dafar su
visidn.

2. Ajuste el volumen adecuado para no danar sus
cides.

Desconecte el cable de alimentacion del aparato

para cortar la alimentacién.

5i utiliza un enchufe o un acoplador como

dispositivo de desconexion, debe asegurarse de

que sea facil de usar.

El enchufe debe estar conectado de forma segura.

Los enchufes sueltos pueden causar chispas y

fuego.

Todas las especificaciones téenicas del manual dal

usuario y del embalaje estan sujetas a cambios sin

previo aviso, Si existe una ligera diferencia entre el

manual del usuario y el funcionamiento real,
prevalecerd este ditimo.

Google TV es el nombre del software del que se puada
disfrutar con este dispositiva y es marca comercial de
Google LLC, Google, YouTube, YouTube Music,
Chromecast incorporados y olras marcas relacionadas
son marcas comerciales de Google LLC.

Asislente de Google no astd disponible en algunos
idiomas y paises. La disponibilidad de los senvicios varia
segun el pals y &l idioma,

HOomi

Los términos HOMI, HDM| High-Definition Mulimedia
Interfaca, HOM| irade dress v los logotipos de HOMI son

marcas comerciales o marcas comerciales regisiradas de
HOMI Licensing Administrator, Ina.

Instalaciéon y conexién
Empaque

e

Equipo de TV.

Manual del usuarno

Control remoto.

Cable de alimentacidn (o colocado en el TV).
Cablz de transferencia AV (opcional),

Instalacion del TV
Consejos para la instalacion

r,

El telavisor deba instalarse cerca de una foma da
camiente eléctrica para poder enchufaro y
desenchufario faciimente.

Para su seguridad, ulilice un soporte apropiado para la
instalacidn en pared o base,

Para evitar dafios, es necesano instalar el televisor
sobre una superficie plana y estable o fijarlo en una
pared firme,

Congulte al personal l&cnico calificado para la
instalacion del TV en pared. Una instalacidn incormecia
podria hacer que &l televisor quedara inestable

Mo instale el televisor en un lugar donde pueda sufrir
vibraciones mecanicas.

No instale el televisor en un lugar donde los insectos
puedan entrar al interior del equipo

No instale al televisor en contra del aire acondicionado,
&l panel intemo de la pantalla podria condensar la
humedad vy provocar fallas,

Mo instale el lelevisor cerca de campos magnéticos
fuertes, eslo puede provocar interferencias y dafo por
las ondas electromagnéticas.

Instalacién en base
—,
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Instalacién en pared

e — ___-._-.-_.‘_-_‘\
f Ciroulacian da aire
o 3acm obslruida
t
»
10 cm- - —
- ar 10em Pamd
$ -
",

W 10 em .
Ventilacién

Mantenga por lo menos este espaclo alrededaor del
lelevisor como s& muestra en la figura.

Mo cubra fas refillas de ventilaclion ni Inserte ninglin
objeto en la carcasa.

Mo coloque el aparato en un espacio limitado, como
por gjemplo en un estante o armario empotrado, a
menos que el lelevisor esté bien ventilado.

& Advertencia

Nunca coloque el telavisar en un lugar inestable, El
televisor puade caerse y causar lesiones parsonales
graves o la muerte. La mayoria de las lesiones,
especialmente en los nifos, se pueden evitar tomando
precauciones simples como,

Utilizar armarios o soportes recomendados por el
fabricanta dal lelavisor,

Utilizar anicamanta muebles que puadan soporiar de
forma sagura sl lelevisor.

Asegurar que &l televisor no sobresalga del borde de
los muebles de soparta,

Mo colocar el televisor sobre muables altos (por
ejemplo, armarios o libreros) sin anclar tanto el muable
como el televisor a un soporte adecuado,

Mo colocar &l lelevisor sobre telas u olros maleriales
que puedan estar ubicados entre @l televisor y los
muables de soporte,

Eduque a los nifios sobre los peligros de subirse a los
muehlas para alcanzar el (elavisor 0 sus controles,

Si su talevisor actual serd trasiadado y reubicado, se
deben aplicar las mismas consideraciones que las
antarioras,

Conexion de equipos periféricos
Importants:

1.
2
3.

Cuando conecle un dispositive gue soporte |a funacidn
eARC, salecclone [a interfaz HDMI 1,

El eenactor HOMI puada cumplir ia funcidn dal
conector DV con conmutador HOMIIDV! externo.
Los dispositivos periféricos y cables descrilos an este
manual se deban adquirr por saparado.

——< e/l
Al conector de alimentacion
{100-240 V' Ca, 50460 Hz)

DFTICALDUT

¥) Amarillo (cable de sefial de VIDEQ)
W Blanco (cable de sefial de AUDIO-L)
(! Roio [cable de sefsl de AUDIO-R)

Interfaz USBZUSB1 —1

g

U1

=
Puarto de auriculsres ——aafil-ro EO

|

i

Entrada HDMI 1—(‘3 ED%

Entrada HOM| 2 =} ED

—t




A Advertencia

Antes de conectar la antena externa al puerto de sanial
del televisor, apague la fuente de alimentacion del
televisor. No acerque la antena externa a la red
electrica de alta tension para evitar descargas
eléctricas. La antena de red cableada conectada a este
televisor debe estar aistada de la proteccion a tierra,
de lo contrario podria provocar incendios u otros

peligros.

Botones del panel de control

-~ "

o

1, Indicador LED de encendido y ventana de recepcion
del controd remoto.

2. U En espera: Pulse este bolon para encender el
lelevisor o volver al modo de espera

Importante:

(1) La aparencia varla segun el modelo, y prevalecers af
producto rea.

(2) Litilice ol control remolo para realizar mas
OPEraCiones.



Control remoto

Método para la instalacién de las baterias del control
remoto

Retire la tapa dal compartimento de las baterias e insere
dos baterias AAA (N° 7, 1.5 V), Aseglrese de que la
polaridad de [as balerias coincida con [as marcas de
polaridad "+" y "-" en &l compartimento de las baterias del
control remoto.

Precauciones para el uso del control remoto

e Cuando lo use, al control remoto deberd apuntar hacia
@l sensor del control remoto en al televisor, Si entre el
control remoto y el sensor del control remoto del
televizor hay un objeto, podria afectar al
funcionamignto normal.

» Mo permita que el control remoto sufra vibraciones
intensas. No eoloque &l control remoto bajo ta luz
directa del sol, ya que podria deformario.

¢ El control remoto puede presentar fallas si el sensor
de coniral remolo del lelevisor estd expuesio a la luz
solar directa 0 a una luz intensa, an esle caso, cambie
al dngulo de iluminacion del televisor o utilice el control
remaoto carca del sensor de control remoto dal
telavisor,

s El control remoto no funcionard si las baterias astan
bajas. En este caso, reemplace las baterias. Sinovaa
utilizar las baterias durante un pericdo prolongado o si
las baterias sa agotan, ratirelas para evitar que el
control remoto se corroa por una fuga de la bateria
gue puede provocar danfos y fallas en &l control
remolto,

¢ No utilice baterlas de diferentes tipos, Mo utilice
batarias nuavas y usadas al mismo ampa.
Reamplacelas en pares,

» Mo arroje las balerias al fuego nl las cargue o deje
descomponer, no gargue, permita que entren en
caroclrcuito, desmonta‘ensambla, callente ni queamaea
las baterias usadas. Desacha las baterias usadas de
acuerdo con la normativa sobre proteccion del
medioambeente,

Manual de operacion del control por voz del
control remoto Bluetooth
Emparejamiento Bluetooth

&l ol Bluatoath del control mmoto no estd emparejado,
prasione ol boton Google Assistant, luego mantenga
presionados los botones [¢] + [A] para emparejar,
Cuando el lelevisor muestre el dispositivo. seleccidnelo y
prasions @l botdn [OK] para finalizar,

MNota:

1.

2

Es posible gue algunos modelos no sean
compatibles.

Sy ubicaciin debe corrasponder al idioma para
obtener resultados de bisqueda exactos. Es posible
que algunas lunciones no eslén disponibles si la
configuracion de ubicacian v de kdioma son
diferentes.

Puede cambiar el idioma segin la configuracion de
entrada de ldioma. Los idiomas en los que se
encuanira disponible 2l Asistenie de Googls pueden
cambiar sagln las polilicas de uso del sanvicio.

Los detalies dal sarvicio peeden vanasr segin el
modelo

Antes de usar gl Asistente de Googla, aseglrese de
que &l control remolo ests emparejada

®© @

(NETFLIX ) (0 Yeulute )




Botones del control remaoto
Nota: La spariencia real del control remoto puede sar
difgrente de la imagen, remitase al dispositivo real,

Teclas Funcian
Encendida (1) dﬂ:ghp-:;nw el modo narmal y moda
Mute (4x) | Enciends y apaga el sonido.
NETELIY Abre aplicacion,
B failhy Abre aplicacion.
P Abre aplicacion,
B o M Abre aplicacidn.
. Admintstrar cusnia de Google.
= {Wilido después de Iniciar sesidn).
Micrafonn | Asistenle de Google
Use la voz para buscar programas,
L} sontrolar &l TV, planificar su dia y
mucho mas.
Solo pregliniels a Assistant de Gooale.
F;?ﬂgumdﬁ” Muastra la interfaz dal Panel.
1, Selecoiona elementos o ajusta
valores,
4> &Y |2 Enelmoda TV, pulse [ 4] pars abrir
I8 lista de canales.
1. Musstra el mand prncipal (Mo en sl
Ok mada srmart),
2, Confirma |la oparacion.
|
Regresar (&) xur:.'lialmnnmmhrn sale de
Infcio () Muesira |a pagina de inicia.
[ Guia electrénica de programas.
VOL+- | Sube/baja el valumen,
Fuente (31) 1u:;2n1mmﬂnhunmdﬂ
A | Cambia de canal.
Boton rojo
Boton verds }
BN arariio Bolones de lunciones espacialas.
| Botonazul |

Operaciones basicas

Impurhnll
El funcionamiento de los botones descrito aqui se
refiere al funcionamiento de los botones del control
remoto. Para el funcionamiento de los botones del
panel de control, consulte "Betones del panel de
control”.

2. las instrucciones de ulilizacion de los mends de este
manual explican el funcionamiento en el modo TV, las
cuales también podrian servir de referencia para otros
modos.

3. Antes de encender |a plataforma, aseglrese que la
fuente de alimentacion es estable.

4. Elsoftware puede variar segun el pais. El
funcionamienio especifico del software debe eslar
sujelo a fa situacion real.

5, Debido a que al producto se actuafiza constantementa,
&i software podria actualizarse en cualguier momento.
Si el funcionamiento del software es diferente al
funcionamienio real, consulte el producto real.

Encendido/en espera

Enchule &l cable de alimentacion en la loma de corrlente y
luego pulse el botdn [(1)] para encender el TV. Cuando es
|a primera vez que enciende el televisor, aparece la
intarfaz de Configuracion de Iniciafizacion, configirela de
acuerdo a lo que necesite.

En &! estado de encendido, pulse & bolon ()] para
cambiar al modo de espera.

Seleccion de la fuente de sefial

Puede conectar varios dispositivos al lelevisor y ver
imagenes de alta calidad. Si el dispositivo de video tiene
puertos de safida HOMI, Compuesto y otros puertos de
salida de video, Puede seleccionar uno de ellos y
coneclarlo a los puertos de enlrada correspondientas del
televisor, Después de la conexidn, encienda el dispositive
y presione el botdn [F]], entonces & menl de la fuente de
sefial se visualizara an la pantalla. Presione los botones

[ A ¥] para seleccionar |a sefial de antrada y presions el
batdn [OK] para confirmar.

Descripcion del funcionamiento del
ment

Pulse 8l botén [OK] para mostrar el mend principal en la

pantalla;

1. Pulse los bolones [ A )] Y] para seleccionar un ment
da Channels (Canalas), TV Options (Opciones da

TV)

2. Pulse los botones [ «4)/[» | para selecclonar una opcidn
del mend.

3. Pulsa &l boton [OK] para ingresar al submend.

4, Presione los botones [ A)[ Y| para ajustar el valor o la
configuracion.



5. Fulsa el botdn [&] para volver &l mani anterior o salir
del menu.

6. Cuando se utiliza el mend, los iconos de las opciones
no validas aparecen gn gris.

Escaneo de canales

St es la primera vez que usa el praducto, escanaa los
canales: Antes de explorar, asegurese de que la antena
esté conectada correctamente y seleccione la fuente de
sefial como Antes de explorar, asegurese de que |a
antena se haya conectado correctamante vy seleccione [a
fuente de sefal como TV.

Pulsa[ 2], v pulse la lecls [&)[Y /[4)[®] para
seleccionar & > Channels & Inputs{canales y
entradas) > Channels (Canales) > Channels Scan
{Escaneo de canales), pulse la tecia [OK] para entrar.

Escaneo automético

Select Auto Scan (Escaneo automalico), pulse el botdn

[OK] para aceptar,

¢ Seleccione Cable + Antenna (Cable + antena), luego
pulse al boton [OK], v la maguina Inicla &l escaneo
aulomatico,

s Sgleccions Cable > Analog (Cable > analdgico),
luego pulsa [OK]. v la maguina inicta el escaneo
automatics.

s Seleccione Antenna > Digital { Analog / Digital +
Analog (Antena = Digital / Analégica / Digital +
analogica), luego pulse [OK], y. nalments, la maguina
inlcia &l Bscaneo aulomatico.

Escaneo manual

» Seleccione Manual Scan (Escanao manual) y pulse
[OK] para aceptar.

* Soleccione Digital > Auto Tune (Digital =
Sintonizacidn aulomadtica), lusgo pulse &f boton [OK], v,
finalmeanta, la maguina inlcia &l escanao automaticn,

» Seleccione Digital > Manual Tune (Digital =
Sintonizacion manual), luego pulse [OK] vy, finalmants,
configurs el Channel Number (Mumero del canal),
Fregquancy{KHz) (Frecuencia (KHz)), BandWicdth{M)
(Ancho de banda (M)). Selecciona Start Scan (Iniciar
ascanan), pulse al bolon [OK], v la maquina Inicia sl
BACANED,

* Seleccione Analog (Analdgica), pulse el boldn [OK],
luego configure el Scan Type (Tipo de escaneo),
Program (Programa), Audio System (Sistema de
audia), Color System (Sistema da color), seleccions
Frequency (Frecuencia) y pulse el boton [OK]. A
sontinuacion, seleccione Start Scan (Iniciar escaneo)
y pulse ol botén [OK]. Finalmente, la magquina inicia el
GECANSD.

Opcion GRAB

En el modo DTV, pulse el bolén [OK] y seleccione
Channals > Start Recording (Canales = Iniclar
grabacion). Pulse al bolon [OK] para seleccionar el lempo

de grabacion. Luego pulse el boton [OK] para empezar a
grabar. Durante la grabacion, seleccione Channels >
REC (W) (Canales > Grabar). A continuacion, pulse =
botén [OK] para guardar y abandonar la grabacitn,

Puise el batdn [OK]), luego seleccione Channels >
Recorded Programs (Canales > Programas grabados).
Seleccione ef archivo que desea reproducir y luego pulse
&l boldn[OK]. Selgccione Play recording (Reproducir
grabacidn), luego pulse el botdn [OK] para que comience
la reproduccion,

Nota: Solo el memorizadar con sistema de archivos
FAT32 soporta lg funcidn de grabacion. El memorizador
con ofros sistemas de archivos necesila ser formateado,
antes de formatear el memarizador, por favor haga una
copia de segundad de Jos dafos importanfes porque &
corfenido del memonzador no 56 pueds recupararn
después de formatear,

Opcion de grabacién programada

En el modo DTV, pulse el botdn [OK] y seleccione
Channels > Start TimeShift (Canales = Iniciar grabacion
programada), luego pulse el boton [OK] para activar la
funcion de grabacion programada. Presione el boton [€]
para detenerse y salir del cambio de hora.

Cuando el usuario pausa &l programa por un corto iempo,
|a funcidn de cambio de hora puade suspender y
almacanar an caché el programa en reproduccion en el
disco U. Cuando sf usuano reanuda la reproduccian, el

programa pueds seguir reproduciéndosa.

Instrucciones para inicio rapido

Nola: Para accedar a mas funcionas, inicie sasion an su
cuanta de Google

Operaciones basicas

Pulse el baton [f) para mostrar la pagina de inicio.

1. Pulse los botones | 4)/[» | para selsccionar una
aplicacton.

Pulse el boldn [OK] para ejecutar fa aplicacion,
Pulse el botdn [€] para volver a la pagina anterior,
Mantenga pulsado el botdn [N para que aparezca la
interfaz del Dashboard (Panel).

Inicio Rapido

Antes de utilizar este dispositivo, por favor, familiaricese

con las siguientes operaciones para una mejor
axperiencia.

Configuracion de entrada de idioma

Idioma: En &l modo inteligante, selecciona &l idioma del
sistemna. Pulse el botén (@], seleccione &3 > Systom
(Sistemma) > Language (Idioma) y pulse el bolbn [OK],

e



Fulse los botones [ A )Y ] para seleccionar el idioma
dessado y luego pulse &l botan [OK],

Seleccion del método de entrada: En el modo smart,
pulse el botdn [€x], seleccione &1 > System (Sistema) »
Keyboard (Tecladao) > Current keyboard (Teclado actual)
y presione los botones [A]] Y] para elegir el método de
antrada.

Configuracién de la hora del sistema: En &l mado smart,
pulse el botdn [f], selecclone 5 > System (Sistema) >
Date & Time (Fecha y hora) > Automatic date & time
(Fecha y hora aulomaticas) y después seleccione Use
natwork-provided time (Usar la hora provista por la red),
También puede configurar fa hora del sistema
manualmente.

Aplicaciones Inteligentes

Aplicaciones: La saccion de Aplicaciones ayuda a los
usuarios a gestionar las aplicaciones y permite a los
usuarios instatar o desinstalar aplicaciones en el disca
lzcal,

Fulse el boton (], después pulse los botanes

(A VYT a)[»] para selecclonar una aplicacion y pulse el
botdn [OK] para Ingresar.

B ; Cémo instalar una aplicacion?

Fulse &l botdn (M), seleccions la opcidn de aplicaciones,
despues pulse el boton [OK] para aceplar y busque las
aplicaciones que desee instalar.

B Cémo desinstalar una aplicacion?

FPulse al botdn (] v selecclone |la aplicacion que desesa
desinstalar. Mantanga pulsado el boldn [OK] y seleccione
la opeidn para ver mas datalles y desinstalaria.

Reproductor multimedia: Abra la aplicacion Media
Player (Reproductor mullimedia), pulse el botdn [OK) para
aceplar y seleccionar Photo (Foto), Audio, Video o All
{Todo),

B Reproduccién de archivos de un dispositivo de
disco lecal: Antes de reproducir archivos qua s
encuantran en &l disco local, insarte al dispositivo de
almacenamiento masivo LUSE en la interfaz LUSHE.

Abra la aplcacidn Media Player (Reproductor mulimedia)

y pulsa el botdn [OK] para aceptar, Seleccione [a carpata

o @l archivo de destino, presiona al boton |OK] para

Ingresar a la carpata o reproducir el archive y presione el

botdn [] para regresar al escritorio,

Atencidn:

1. Los disposilivos LISB no estandar probablemente no
pusdan ser reconocidos; an esle caso, por favor
reemplacelo por un dispositive USE estandar,

2. El sistema de transmision multimedia tiena
limitaciones para cada lipo de formato, la reproduccion
serd anormal si se encuenira fuera del limite del
Sislamea,

3. No retira el dispositive USE duranta la reproduccion,
da o contrano, el sistama o el dispositive pusden tanear

problemas; Antes de sustituir el dispositivo USB,
apague la fuante de alimentacion def equipo;

4, El sistema soporta dispositivos USB1.1 y USB2.0
estandar, como dispositives de almacenamiento
masivo USB y discos duros maviles:

5. La comiente maxima de salida del puerio USB de esta
dispositivo es de 500 mA, si supera este limite se
activara la funcién de autoproteccion, Ulilice una
fuente de alimentacion extermna si conecta un
dispositivo externo de mayor corriente.

§. El sisterma es complejo. Cuando se leen o reproducen
archivos, la pantalla puede permanacer guieta o
algunas funciones pueden no ser validas debido a la
compatibilidad y estabilidad del dispositivo USB. En
esle caso, apague el aparato y reinicie el sistema.

Mientras reproduce, pulse &l botdn [OK] para mostrar la
barra de herramientas. Seleccione la opoidn de mend gue
deses y pulse [OK] para activarla. Para abandonar la
reproduccidn, puede pulsar el boton [€].

Ajustes de red

Wi-Fi

1. En el modo smart. pulse el boldn [€], seleccione 51 »
Network & Internet (Internat y red) > WI-Fi y pulse el
botdn [OK] para activar el wifi. Enfonces, la maquina
buscara automaticamente las sefales de red
Inalémbrica proximas. La red buscada sin ef icono &
indica que el equipo puede conectarse a la red sin
conirasefa. La red con el icono (B indica que esla
encriptada y que debe ingresar la contrasefia correcta
para conectarse a la red,

2. Seleccione la red deseada de |a lista y presions al
botan [OK]:

3. Ingrese la contrasefia en el cuadro de confrasefa,
luege seleccione " Y presione @l boton [OK] para
coneclarse a la red.

Ethernat

1. Pulse el bolon [@1], luego seleccione 53 > Network &
Internet (Intermat y red) > ETHERNET {Ethemnat).

2. Eslablezca la Proxy settings (Configuracion del proxy)
y la IP settings (Configuracion IP) y, a conlinuacidn,
presiona el botan (OK) para conactarse a Intemal.

Activar el equipo con red

Permite que los sistemas remolos se activen cuando el TV
estd en suspension al enviar un formaio de trama
aspacifico que el cliente de red anticipa, (Disponible
cuando la red estd coneclada),

Pulse el botén [f]. luego seleccione & > System
(Sistama) > Televislon (Televisidn) > Settings
(Configuracion) > Power (Encandido) > Wake On
Network (Activar al equipo con red) y, finalmente, pulse ol
botdn [OK] para aceptar. Presione el botdn [OK] para
activarla o desactivaria y presione el botdn [OK] para
confirmar.



Configuracion Bluetooth

En el modo smart, pulse el botdn [€x] y seleccione 53 >
Remotes & Accessories (Controles remalos y
accasonos), A continuacion, pulse &l botdn [OK] para
aceplar, Seleccione el dispositivo que desea conactar y
prasione el bolon [OK], luego siga las indicaciones para
coneciario.

Nota: Seleccions > System > About > Device
Name (Configuracion = Sistema > Acerca de > Nombre
del dispasitivo) v verd el nombre del TV,

Recomendaciones

Asistente de Google

Usa la voz para buscar programas, confrofar el TV,
planificar su dia y mucho mas. Solo praganiala a
Assistant de Google

Chromecast built-in™

Transmita sin problemas todo tipo de peliculas,
programas, folos y mucho mas directamente desde su
taléfono al TV,

Declaracion Importante sobre los
Servicios de Red

Todos los contenidos y sarvicios oblenidos de este
televisor pertenacen a tercaros y estan protegidos por las
layes de derechos de aulor, palentes, marcas registradas
u olros derechos de propledad intelectual. Dichos
contenidos y servicios son Unicameante para fines no
comerciales. No se parmite al uso de ningun contenido o
sarvicio sin la autorizacion del propiatano del contenido o
del proveador del servicia,

Nuesira empresa no asumira ninguna responsabilldad par
ninguna pérdida o dafio directo, indirecio o accidental
causado por el acceso de usted o da un tercero a
cualguier contanido o serviclo o cualquier infarmacidn o
software de lerceros a través de esle equipo, bajo ninguna
circunstancia,

El servicio de terceros puede ser camblado, eliminado o
interrumpido sin pravio aviso. Nuestra empresa no
asegura ni garantiza la disponibilidad continua de algun
servicio o conlenido dentro de cualquier periodo
detarminads,

Nuesira empresa no se hace responsable de los senvicios
relacionados con dicho servicio y contanido, Ademas, no
asumimos ninguna responsabilidad por el servicio
prestado al cllenta. Péngase en contacio directamenta
con los proveedores de contenido y servicios perinentes
sl tiene algin problema o una solicitud en relacidn con al
sarvicio o contenido an cuastion.
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Solucion de problemas

B En la pantalia del TV se ve lluvia y ademas, el TV
hace ruido.

1. Verifigue si el enchufe de la antena esla suslto o 51 &l

cable no esta en buen aslado.

Verifique al tipo de antena (VHFIUHF)

Ajuste ia orientacitn y posicion de la antena.

Intente utilizar un amplificador de sefal.

No hay imagen ni sonido en la pantalia. La luz

indicadora esta apagada.

Verifigue si el suministro de alimentacion esta

conectado.

La imagen del TV tiene puntos, lineas o rayas de

interferencia.

Mo utilice un secador de cabello cerca del Blevisor y

ajusle [a orientacidn de la antena para reducir la

interferancia.

La pantalla del TV tiene imagenes dobles.

1. Utllice una antena en una posicion alta.

2. Ajuste la orientacidn de la antena

El TV no tiene sonido.

1. Ajuste al volumen a un nivel adecuado.

2. Pulse al boton [4=] en al control remaoto para
cancelar el mado silancio,

No se muestran las imagenes de entrada de sefial

&n la pantalla. La luz indicadora titila.

1. Venfique s el cable de sefal esta suelfo o si se cae.
Vueiva a conectar al cable.

2. Eldisposilive puede estar en modo de espera,
retnicielo.

La distancia del control remolo es corta o esta

fuera de alcance.

1. Muava ai objeto que blogued el sensor receptor.

2. Reemplace las baterias.

EI mmﬁdﬂr no puede acceder a ningln enlace,
Solicite al administrador de Ia red que obltenga la
direccion IP disponible y otros paramatros

2. Compruebe si el cable de conaxidn do red esta
correclamente conectada.

3. Consulte con el proveador de servicios de red

La reproduccion de video en linea es muy lenta.

1. Actualice el ancho de banda de su red a uno
Superior.

2, Reamplace con otras direcciones para oblener
mejores recursos.

El televisor esta lento y el sistema falla. No se

pusde usar el telovisor,

Desconecte primaro la fuente de alimentacidn y

conéclela despuéds de 1 0 2 minutos. Luego vuelva a

ancender el telavisor.

L B



Especificaciones técnicas

Unidad
Resolucion max. 1366 » 768
Rasolucidn dptima 1360 x 768@60Hz
Fuante de alimentacidn 100-240 V CA, 50/860 Hz
n

{H:I;:a:ut,;mdanmrglndd EW+EW
Entorna de funcionamiento.

Tempearatura 5°C~40°C

RH (humedad relativa) 20% ~ 80%
Preslon atmosférica 86 kPa = 106 kPa
Entornoe de almacenamiento:

Temperatura ' 20°C-55°C

RH {humedad relativa) 20% ~ 80%

Presion almosférica

86 kPa - 106 kPa

Dimensiones (largo * ancho * allo) y peso

Sin base Sin empaque: 717 X 82 X 424{mm’)
Sin empagque: 717 X 198 X 4T78(mm’)
Empaque: T8 % 115 % 483{mm”)
Base incluida | pogy el 4, 1kg
Peso bruto:5.0kg

Especificaciones técnicas del TV

1, Estandar soportado;
ATV: PAL M/N, NTSC M,
DTV ISDB-T.

10801, 1080P,

il s

con |a configuracion real,

Entrada de antena: Coaxial de 750, no balanceada.
Entrada de video AV; 75 01, 120.1Vp-p, terminal RCA,
Entrada de audio AV: 20 k(), 0.2 -~ 2V rms,

Enlrada de video HOMI: 480i1, 480P, 576i, 5T6P, T20P,

Capacidad de maemoria interna especifica de acusrdo

7. Capacldad de caché espacifica de acuerdo con la

configuracion real.

8, Conexldn inalambrica: WI-FI (IEEE 802,11 big/n)

Gestion de energia

Modo Consumo de energla |
Fungionamiento normal s55W
En espara =05W

Mota; 5i activa la funcién Wake On Network (Activar el
equipo con red), el consumo maximo de energia del
televisor en modo de espera no supera 1 W,

"

Instrucciones para la instalaciéon
en base

Cologue sl TV en una superficie plana. Asagiress de
distinguir entre la derecha e izquierda de la base y entre la
parte delanlera y postenior de fa base, luego insene las
bases en las ranuras de la parie inferior del TV de acuerdo
a la direccion de la flacha en |a figura. Alinee los orificios
de los tomillos y asegirese de atomnillaros firmements
(lenga en cuenta que el mddulo de la base debe ajustarse
seqin se muestra en la figura, de lo contrario la
instalacion sera incorrecta).

4 \

— Tarnillos
[ 3

Importante: La aparencia real de la base y dal felevisor
puede sor diferanfe a la de las imagenes mosiradas;
remitase el disposiivo real,



Instalacion del soporte de pared

A Advertencia

Arriba

Adquiera un soporte de pared adecuado para el
telavisor cuando |o instale en ia parad.

Asegirese de que la capacidad de carga de ia pared
para la instalacion ded soporle de pared na sea
inferior a 4 veces el peso del televisor y del soparte
de pared para evitar que se caiga.

5i desea mas informacidn gobre la Instalacion del
soporte de pared, consulte las instrucciones

proporcionadas con al televisor y 8l soporte de pared.

Aseguress de que no haya ningin cable o conducto
en el darea de la pared donde se instalara el sopore
de pared,

Si necesita ayuda con la instalacion del soporte de
pared, comuniquese con un téenico. La empresa no
sa hace responsable de accidentes, lesiones o dafios
parsonales causados por una instalacion inadecuada
del televisor,

Arriba

Infariar

ol
" d

Infarior

L1: Espumar cal soparte de pared L1" Espesor dal soports de pared
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Dmnmmm B :
onficios &n la pared de ) (mm)
(H = W) (mm])
Superior 2 = M4 ([L=8+L1),
Tarmilles e 3 maguina
A Inferior: 2 x ST4 |L'=8+L1"),
Torillos autormroscanies de cabeza plana
Mota:

® S encuentra algln tomillo en el orificlo del soporte de
pared detras del televisor antes de instalario, retire
los tomillos y guardaelos para su uso postenor.

® Adquiera tomillos de pared conforme 2 s instalacion
real.

® 5iencuentra tomillos autormmoscanies de cabeza plana

en los accesonos, decida si son adecuados para

usarios de acuerdo con la Instatacidn real del soporle

de pared.

2 tornillos autorroscantes de cabeza plana ST6 x Bmm
(opcional)




